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PANELO

STRUCTURAL THERMOPANELS

PANELO PAIGALDAMISJUHEND

1. Paneelide mahalaadimine ja ladustamine

Paneelide mahalaadimine toimub kraana abil ning (hekordsed tostelindid
kinnitatakse tehases paneelide kiilge. Tostke paneelid otse lles ja soovitud kohale.
Paneele vdib maha laadida ka tostukiga, kuid tuleb olla eriti ettevaatlik. Paneele
tuleb tosta Gkshaaval. Ebadige tdstmine vOib paneeli kahjustada.

Kontrollige, kas teil on piisavalt ruumi mahalaadimiseks, ladustamiseks ning kraana
paigutamiseks. Pange paneelid virna nii, et need ei puutuks kokku maapinnaga.
Varuge mahalaadimiseks moned puittalad ja spoonplaadid; paneelivirnade alla
panemine jne. Voimalusel ladusta paneelid vastavalt paigaldusjarjekorrale. Paneelide
katmiseks otsese vihma eest kasutage nt. koormakatet.

2.Vundament
Vundament peab vastama ehitusprojekti nduetele.
a) Postvundament:

Postvundament on vajalik pdrandapaneelide puhul. Kusjuures maapinna ja
porandapaneeli vahe peab olema min 300 mm. Enne porandapaneelide
paigaldamist kontrollige et:

e Kogu ehitisalune pind on kasvumullast vaba ning kaetud aluskangaga ja
lilvaga voi killustikuga.

e Postide tsentrite vahe ei lleta 2,5 m.

e Diagonaalide vaheline erinevus ei Uleta £ 0,3 % diagonaali pikkusest
(naiteks: 3 cm iga 10 m moddetava pikkuse kohta).

o Koikidel postidel on piisava korgusega betooni osa poOrandapaneelide
kinnitamiseks (vt. s6lm).

e Ulemise pinna kdrguste erinevus ei lleta £3mm iga 6 meetri mdddetava
pikkuse kohta (vt. s6lm).

e Halbed mdddetakse halvimast kohast. Kdik nduded kehtivad Uiheaegselt.
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b) Lintvundament:

Lintvundament on vajalik porandapaneelide puhul. Kusjuures maapinna ja
porandapaneeli vahe peab olema min 300 mm. Enne pdrandapaneelide
paigaldamist kontrollige et:

e Kogu ehitisalune pind on kasvumullast vaba ning kaetud aluskangaga ja
lilvaga voi killustikuga.

¢ Vundamendi telgede vahed ei lGleta 3,0 m.

¢ Diagonaalide vaheline erinevus lleta £ 0,3 % diagonaali pikkusest
(nditeks: 3 cm iga 10 m moddetava pikkuse kohta).

e Vundamendil on piisava koOrgusega betooni osa porandapaneelide
kinnitamiseks (vt. projekt).

e Ulemise pinna kdrguste erinevus ei lileta £ 3 mm iga 6 meetri mdddetava
pikkuse kohta.

e Halbed mdddetakse halvimast kohast. Kdik nduded kehtivad Gheaegselt.

c) Plaatvundament

Plaatvundamendi puhul ei kasutata porandapaneele. Vundament peab vastama
ehitusprojekti nouetele. Seinapaneelid paigaldatakse aluspuude abil otse
plaatvundamendile. Enne paneelide paigaldamist veenduge, et:

e Vundamendi geomeetria vastab seinaelementide aluspuude plaanile.

e Diagonaalide vaheline erinevus voib olla max * 0,3 % diagonaali pikkusest
(naiteks: 3 cm iga 10 m moddetava pikkuse kohta).

e Vundamendi pinna kdrguste erinevus ei tohi olla suurem kui £ 3 mm iga 6
meetri moddetava pikkuse kohta.

e Vundamendil on piisav betooni osa aluspuu kinnitamiseks (vt. sdlm D2-1a)

e Halbed modddetakse halvimast kohast. Kdik nduded kehtivad Gheaegselt.

. Aluspuu paigaldamine

. Enne aluspuu paigaldamist asetage bituumen-rullmaterjall vundamendile,
niiskuse imbumise takistamiseks betoonist aluspuule.

. Kinnitage aluspuu vundamendile vastavalt staatika arvutustele ja joonistele.
. Kontrollige diagonaalide vastavus aluspuude plaanile.

. Diagonaalide vaheline erinevus vdib olla max + 0,2 % diagonaali pikkusest

(naditeks: 2 cm iga 10 meetri moddetava pikkuse kohta).

PANE TAHELE! Aluspuu peab alati olema piisavalt lai, et paneel kogu
paksuses istuks tdies ulatuses aluspuu peal.
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4. PANELO poranda paneelide paigaldus

a)
b)
c)

d)

Kinnitage staatikas ettendhtud viisil kinnitusdetailid (nurgikud, plaadid)
post- voi lintvundamendi kiljele.

Kinnitage klambritega poroloonist  vuugitihendi (2 13-16mm)
porandapaneeli kahe serva alumisele osale (lihemale ja pikemale servale).
Monteerige pGrandapaneelid vastavalt montaaziplaanile, jattes nende vahel
min. 10 mm vuugid.

Kinnitage staatikas ettenahtud viisil pOrandapaneelid omavahel ja
vundamendile paigaldatud kinnitusdetailidele.

Taitke montaazivahuga koik vuugid.

5. PANELO seinte montaaz

Poranda- voi vahelae paneelidele:

e Markige poOranda- voi vahelaepaneelidele seinapaneelide pikkused
koos 10 mm vuugi vahedega.

e Kinnitage klambritega vastavalt seinapaneelide plaanile PU-tihend
poranda- vOi vahelae paneelidele.

Aluspuule:

e Markige aluspuu kiljele paneelide pikkused (vaadake allolevat
joonist)

¢ Kinnitage klambritega vastavalt seinapaneelide plaanile PU-tihend
poranda- voi vahelae paneelidele.
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a) Kinnitage 2 distantskoltsi (10 mm) seinapaneeli Ghele vertikaalsele servale
(1/3 paneeli kdrguse vahega).

b) Kinnitage klambritega poroloonist vuugitihendi (@ 13-16 mm) seinapaneeli
samale vertikaalsele servale (paneeli paksuse keskel).

c) Asetage seinapaneel vastavalt seinteplaanil ettenahtud kohale. Koik
paneelid on markeeritud. Valisseina paneelidel valiskiljel on PANELO
kaubamark.

d) Kontrollige, et paneeli pikkus ei Uleta aluspuul vdi poOrandapaneelidel
naidatud marke. Juhul kui paneeli pikkus Uletab vastava marke peab
vahendama vertikaalse vuugi paksust.

e) Fikseerige abivahenditega paneeli vertikaalsus.

f) Kinnitage paneelid staatikas ettenahtud viisil omavahel ning pdranda voi
aluspuu kilge.

g) Taitke montaazivahuga koik vuugid kogu paneeli pikkuse, kdrguse ja
paksuse ulatuses.

h) Ldigage paneeli tasapinnast valjaulatav kivistatud vaht ja asetage vuugile
vastava otstarbega teip (EW-paneelidele valispinnale).

PANE TAHELE! Vilisseina paneelide vilisele pinnale on ettenihtud
tuulutav fassaad.
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WALL PANEL CONNECTIONS - SEALING (view from top)

1 cm gap between panels
Inside ‘ |

Outside
® Rubber sealant
Gun-foam
® \Wind sealant tape (outside)

D2-1a. External wall (175mm) to foundation connection
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Timber clodding (profiled)
J Vertical (ventilation) battens
: PANELD external wall element
] Gypsum board
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If the structural calculations do not differ
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D34, External wall to wall connection i
(150mm + ) |

%7

B § P2 Screw 6/150, ¢/c 300mm  (NBI*)
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Screw 6/150, ¢/c 300mm  (NBI¥) /
NB*

If the structural calculations do not differ

D3—3. External wall corner connection

(150mm + ) Q
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NB!* I8
If the structural calculotions do not differ
0, ¢/c 300mm  (NBI¥)
)

Ly Gypsum board

PANELO external wall element

L Vertical battens

P.1 Montage gap 10 mm.

P2 Gop sealing B16 mm + Foom insulotion Horizontal battens

Timber clodding (profiled)

PANE TAHELE! Vilisseina paneelide vilisele pinnale on ettenihtud
tuulutav fassaad.
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6. Vahelae- ja katuse paneelide paigaldamine

a.

Kontrollige seinapaneelide llemise serva tasasust. Paneelide kdrguse
erinevus voib olla < 3 mm (vajadusel tasandada hédvliga.)

Asetage lame PU-tihendusriba seina- ja katusepaneelide vahele
(seinaplaneeli lUlemisele servale).

Asetage vahelae paneelid vastavalt plaanil ettendhtud kohtadele,
jattes 10mm vuugivahed (montaaziklotsid). Ko&ik paneelid on
markeeritud. Vahelae paneelide (dlemisel pinnal on PANELO
kaubamark.

Kontrollige, et paneelid ei Uleta EW-seinte vdlispinda. Vastasel juhul
peab vahendama vuukide paksust.

Kinnitage paneelid staatikas ettenahtud viisii omavahel ning
seinapaneelide kiilge.

Téitke montaazivahuga koik vuugid kogu paneeli pikkuse, kdrguse ja
paksuse ulatuses.

Loikage paneeli tasapinnast valjaulatav kivistatud vaht ja vajadusel
asetage vuugile vastava otstarbega teip.
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D6-2. Roof / Gable wall eaves

Insect net

Eave boards 120x21

Glasswool insulation vl
SK-C 20mm

Screw 6/150, c/c 400mm (NB!¥) SBS/PVC_cover
05B-3 board

Ventilation battens
PANELO roof panel

Battens

Gypsum board

Timber cladding (profiled)
Vertical (ventilation) battens

PANELO external wall element

Gypsum board

NBI¥
If the structural calculations do not differ

Screw 6/150, ¢/c 600mm (NBI¥)

.\mm
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Screw 6/150, c/c 600mm (NB!*) /

0
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P.1 Montoge gap 10 mm.
P.2  Gop sealing @16 mm + Foom insulation

PANELO




PANELO meeskonna soovitused:

1. Paigaldage paneelid vastavalt joonistele — paneelid on nummerdatud.

N

Soovitame kasutada paigalduseks paigaldusmeeskonda.

3. Kasutage alati oma parimaid tavasid ja vastuolude korral

ehitusstandardeid.

7. Paigaldamiseks vajalikud tooriistad ja seadmed

jargige

kohalikke

1. Lasernivoo vundamendi ja tallaplaadi
kontrollimiseks, diagonaalide
kontrollimiseks jne.

2. Lasermeeter

3. Akutrellid, 4 tk meeskonna kohta;
piisav arv akusid

4. Torx-pead kruvidele (moot tuleb
tapsustada vastavalt projektile)

5. Teravad noad tdstetroppide I6ikamiseks

9

@
PANELO




6. PUssivahud ja vahtpUstolid selle jaoks

7. Paneelidevahelise kummitihendi ja PU-
tihendi klammerdaja

8. Kelguvasar paneelide nihutamiseks
kaljelt, kui vaja

9. Haamrid

10. Vargad 2 voi 3 erinevat suurust

11. Redel:
min 3 m- 2 tk
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12. Mobiilsed tellingud, laius 3 m

13. Tugipostid, teleskoop seinte voi
puittalade jaoks (minimaalne pikkus 5 m)

14. Mootorsaag

15. Saag
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